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TA M R 0 N Model: A(Jgh Owner's manual

For Sony E-mount
For Nikon Z mount

70-180mm F/2.8 bim vc vxp G2




c € *The C€ Marking is a directive conformity mark of the European Community (EC).
* Das C€-Zeichen entspricht der EC Norm.
* La marquage C€ est un marquage de conformité a la direcive CEE (CE).
* La marca C€ es marca de conformidad segun directiva de la Comunidad Europea (CE).
* |l marchio C€ attesta la conformita alla directtiva della Comunita Europea (CEE).
* CERRERTHFARNILE K (EC) 545

The EEC Conformity Report applies to the Council
Directive 2014/30/EU, 2011/65/EU and is used
by Tamron Co., Ltd., manufacturer of this product.

Important information about software:
https://s3-ap-northeast-1.amazonaws.com/tamron-docs/consumer/support/download/inst/a065_oss.pdf



SVENSKA

Tack for att du kdpt detta Tamron-objektiv. Innan du anvander ditt nya objektiv ska du lasa innehéllet i den har handboken for att
anvanda objektivet korrekt. Det kommer dven att vara viktigt att Iasa handboken for kameran vid vilken du kommer att fasta objektivet.
Spara handboken pé en saker och léttillganglig plats nér du har last den.

Las aven dokumentet "Féreskrifter for saker anvandning av Tamron objektiv” for detaljerade sakerhetsforeskrifter som ska foljas vid
anvandning av Tamron-objektiv.

! o Beskriver forsiktighetsatgarder som hjalper dig att undvika problem.

’ o Forklarar saker du bor veta forutom grundlaggande drift.

DELARNAS NAMN (se fig. [1))

(@ Motljusskydd @ Inriktningsmérken for faste av motljusskydd
(® Mérke for sparming av motljusskydd @ Filterring

(® Mérke for frigorande av motljusskydd (® Fokuseringsring*

@ Zoomring Brénnviddsskala

(@ Brannviddsmérke Fokusinstéllningsknapp

@ Zoomldsknapp (2 Anpassbar omkopplare

(@ Anslutningskontakt Féstmarke objektiv

(® Kontaktytor objektiv-kamera
* Motsvarar kontrollringen pa Nikon Z mount.

HUVUDSAKLIGA TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell A065

Brannvidd 70 - 180 mm

Maximal bléndare F2,8

Bildvinkel (diagonal) 34°21' - 13°42'

Optisk uppbyggnad 15/20

Minsta fokuseringsavstand 0,3 m (11,8") (Vidvinkelobjektiv) / 0,85 m (33,5") (Teleobjektiv)

1:2,6 (minsta fokuseringsavstand med vidvinkelobjektiv)

Hagsta forstoringsgrad 1:4,7 (minsta fokuseringsavstdnd med teleobjektiv)
Filterstorlek ¢ 67 mm

Maximal diameter 983 mm

Léngd 156,5 mm (6,2") / Sony E-mount, 158,7 mm (6,2") / Nikon Z mount
Vikt 855 g (30,2 0z) / Sony E-mount, 865 g (30,5 0z) / Nikon Z mount
Sensorstorlek Fullformat

Motljusskydd HA065

Kontakt-typ USB Type-C

! e Langd: Fran den framre delen av objektivet till fattningsytan.
« Specifikationer, utseende, funktioner osv., kan dndras utan foregaende meddelande.

ANSLUTA OCH TA BORT OBJEKTIVET

Ta bort det bakre locket pa objektivet. Rikta in fastmarket for objektivet (4 och monteringsmérket pa kameran. For sedan in objektivet.
Vrid objektivet medurs for Sony E-mount eller moturs for Nikon Z mount, tills dess att det Iaser sig.

Gor s& hér for att ta bort objektivet: Vrid objektivet i motsatt riktning samtidigt som du trycker pa knappen for objektivfrigéring pa
kameran.

! ¢ 513 av strommen pa kameran innan du sétter fast eller tar bort objektivet.

’  For mer information, I4s instruktionsboken for din kamera.

BYTA FOKUSERINGSLAGE (se fig. [1)

M For Sony E-mount

Valj 6nskat fokuseringslége pa kameran.

Stall in nskad skarpa manuellt genom att vrida pa fokuseringsringen ().

M For Nikon Z mount

Valj 6nskat fokuseringslége pa kameran.

Autofokus: Tillimpa en av kamerans funktioner och kontrollera med fokuseringsringen ®.
Manuell fokus: Vrid fokuseringsringen (8 for att fokusera manuellt pa motivet.

! o| AF-laget kan det vara svart att anvanda funktionen beroende pa vilket motivet ar.

’ o F6r mer information, 1as instruktionsboken for din kamera.

FOKUSINSTALLNINGSKNAPP (se fig. [1)

Tryck pa fokusinstallningsknappen (0 for att anvanda den funktion som har blivit instélld genom kameran.
Se kamerans anvandarhandbok for mer information.

ANSLUTNINGSKONTAKT (se fig. [1))

Objektiv med anslutningskontakten @3 kan anslutas till en dator med hjélp av TAMRONSs anslutningskabel (séljs separat). Sedan kan du,
med hjalp av den tillhérande applikationen "TAMRON Lens Utility ™”, uppdatera kamerans fasta programvara och registrera nya funktioner
till fokusinstallningsknappen (0.

Se online-hjalpen fér mer information om "TAMRON Lens Utility” genom att féilja anken nedan.
https://www.tamron.com/jp/consumer/support/help/lensutility/en/

! o Anvind inte TAMRONS anslutningskabel (siljs separat) till ndgot annat syfte 4n att ansluta TAMRON-objektivet, utrustat med en
anslutningskontakt, till en dator.
e Tamron bér inget ansvar for forlust eller skada av data i samband med anvéndningen av TAMRONSs anslutningskabel (séljs
separat).




ANPASSBAR OMKOPPLARE (se fig. [1])

Genom att anvéinda dig av den anpassbara omkopplaren (2 kan du byta vilka funktioner som &r registrerade till objektivet med den
tillhérande applikationen "TAMRON Lens Utility”.

SKAKREDUCERING

VC-mekanismen (skakreducering) minskar risken for suddiga bilder som orsakas av handhéllen fotografering.

M Sa hér anvéander du VC
For att aktivera VC ska du stélla in din kameras bildstabiliseringsfunktion pd "ON”. Om VC inte behdvs stéller du in
bildstabiliseringsfunktionen pa ”OFF”.
Tryck ned avtryckaren halvvégs och kontrollera att bilden i sokaren visas med skérpa innan du tar bilden.
@ Skakreduceringsfunktionen VC fungerar bast i foljande forhallanden
e Déligt upplysta platser
ePlatser dar blixtfotografering &r forbjuden
ePlatser dér stativet inte kan anvandas
@ Skakreduceringsfunktionen VC kanske inte fungerar optimalt i foljande forhallanden
o Nér ett foto tas fran ett fordon som skakar mycket
eFotografering med de alltfor stora rorelser med kameran
oV/id fotografering med hjalp av ett stativ
o Avaktivera kamerans bildstabiliseringsinstalining nér du tar bilder med lampa (lang exponeringstid). Annars kan VC orsaka fel.

e Sokarbilden kan bli suddig direkt efter att avtryckarknappen har tryckts ner halvvégs. Detta 4r normalt pa grund av VC-
funktionens principer och ar alltsa inte ett tecken pa fel.

o Nar du anvander VC reduceras antalet mojliga fotograferade bilder pa grund av mangden strom som anvands av kameran.

* Avaktivera skakreduceringen i kamerainstéllningarna nér du tar bilder med kameran fastsatt pa nagot (till exempel ett stativ).

« Du kan kanna att objektivet skramlar nar kameran sténgs av eller objektivet tas bort fran kameran. Detta ar inte ett fel.

o For mer information, s instruktionsboken for din kamera.

ZOOMNING (se fig. [1])

Vrid pé& zoomring @ nér du vill justera bréannvidden (zooml&get) till Gnskat lége.

ZOOMLAS (se fig. [1], [2], [3))

Du kan sparra zoomring @ vid en brannvidd pa 70 mm for att forhindra att den roterar.
W Instillning av zoomléset (se fig. [2))

Rikta in 70 mm p brannviddsskalan (8 med bréannviddsmérket (©).

Stéll in zoomlasknappen @ mot motivet.
M Frigora zoomlaset (se fig. [3))

Stall in zoomlasknappen @ mot kameran.

' « Fir att zooma, frigor Iaset och vrid sedan pa zoomring .

MOTLJUSSKYDD (se fig. [1], [4], [5])

Motljusskyddet (D kan forhindra odnskat ljus som annars kan péverka bilden.

B Anvinda motljusskyddet (se fig. [4)
Rikta in inriktningsmérkena for faste av motljusskydd (@ pé skyddet med mérket for frigdrande av motljusskydd & pé objektivet.
Vrid motljusskyddet (D i pilens riktning tills skyddets mérke for sparming av motljusskydd 3 stimmer dverens med market for
frigbrande av motljusskydd .

W Spinna upp motljusskyddet (se fig. [5))
Fést motljusskyddet (1 i omvénd riktning och rotera tills dess att det Iser sig.

! *Ténk pa att ytterkanterna pa den fotograferade bilden kan bli mérka om skyddet (D inte sétts fast pa ritt sétt.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

oEtt internt fokuseringssystem (IF) anvénds for att uppna minimalt fokuseringsavstand. Det &r mdjligt att bildvinkeln blir bredare &n den
som anvands pa objektiv med andra fokuseringssystem nar du tar bilder pa ett avstand som &r kortare &n oéndlighet.

*Motljusskyddet eller objektivet kan hindra ljuset fran blixten. Vi rekommenderar att provfotografering utfors i forvag.

o Skillnader i visningssystemen mellan olika kameror kan orsaka att andra varden visas &n maximi- och minimivérdena for blédndare
fran specifikationerna. Detta &r inte en indikation pé ett fel.

*Vidror inte kontaktytorna for objektiv-kamera @ med fingrarna. Annars kan det orsaka fel.

*(0m temperaturen dndras plotsligt kan kondensation uppsté och orsaka fel.

eDen framre linsen &r tdckt med smutsskyddande beléggning. Efter att ha tagit bort damm frén objektivets yta med en blasapparat eller
pa annat satt torkar du av det med en torr trasa.

e Anvand aldrig bensen, thinner eller andra organiska lésningsmedel for att rengora objektivet.

eForvara objektivet pa en ren och vélventilerad plats.

For mer information om rengdring och forvaring av objektivet, kompatibiliteten med kameror och annan supportinformation, se var
webbplats. https://www.tamron.com/global/consumer/support/

Bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning i privathushall. Bortskaffande av begagnad
elektrisk och elektronisk utrustning (géller inom Europeiska unionen och andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)
Den har symbolen anger att produkten inte far behandlas som hushéllsavfall.
Den ska istéllet samlas for in separat atervinning in av elektrisk och elektronisk utrustning.
0m de nya produkterna kdps kan denna produkt Gverldmnas till &terforsaljaren eller till atervinningsstationer for
I insamling av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning sa sméaningom.
Genom att sékerstalla att den har produkten bortskaffas pa ratt sétt kan du bidra till att minska méjliga negativa effekter pa miljo
och ménniskors hélsa, som annars kan orsakas av felaktig avfallshantering av produkten eller delar av den.
Om produkten kasseras olagligt kan det resultera i méjliga sanktioner. For narmare information kontaktar man sitt
kommunkontor, sin lokala avfallshantering eller den affér dér man kdpte produkten.
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TAMRON SVENSKA )

Foreskrifter for saker anvandning av Tamron objektiv

For séker anvandning se till att noga lasa "Foreskrifter for sdker anvandning av Tamron objektiv” och
handboken innan du anvander produkten.

Efter att du Iast dem, forvara dem pé en plats dar de vid behov enkelt kan I4sas igen.
Forsiktighetsinstruktionerna &r uppdelade i foljande tva kategorier beroende pé graden av fara.

Detta indikerar instruktioner som om man inte féljer eller om man
utfor felaktigt, kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

/\ VARNING

« Titta eller fotografera inte solen eller en stark ljuskélla med objektivet eller i en kamera till vilken
ett objektiv & monterat.
Att gora sé kan leda till forlust av synen, skador pa objektivet eller kameran eller brand.
« Montera inte isér, reparera eller modifiera objektivet.
Detta kan skada objektivet eller kameran.
 For vara objektivet utom rackhall for barn.
Det finns en risk for skada pa objektivet om det tappas eller faller ned.

Detta indikerar instruktioner som om man inte foljt eller om felaktigt,

A FORSIKTIGHET kan leda till kroppsskada eller fysisk skada.

o Placera inte objektivet i direkt solljus eller lamna det pa en extremt varm plats som t.ex. inuti en bil.

Att gor a s& kan skada de interna delarna pa objektivet eller orsaka brand.

o Fast alltid linskyddet nér objektivet inte anvénds.
o Nér du faster objektivet pa kameran, kontrollera att objektivet sitter korrekt fést pa kameran och &r
ordentligt last.

Om objektivet inte ar korrekt fastsatt, kan det vara svart att ta bort eller det kan falla av, vilket kan

resultera i skada.

» Anvénd inte objektivet till nagot annat an fotografering.
o Transportera inte objektivet medan det fortfarande sitter fast pa ett stativ.
« Géllande objektivet utrustat med en anslutningskontakt

1) Placera objektivet pa en stabil plats ndr du anpassar objektivet med hjélp av den sarskilda
applikationen (TAMRON Lens Utility ™). Se till att den inte faller eller stoter emot objektivet.

2) Anvénd en Tamron-anslutningskabel (séljs separat) ndr du ansluter objektivet till en dator.

3) Rér inte anslutningskontakten med fingrarna eller ett metallféremal. Undvik ocksa att damm eller
vatten fastnar pa anslutningskontakten. Om anslutningskontakten &r smutsig kan det orsaka
anslutningsproblem.

o Tamron ansvarar inte for skador orsakade av fel, brand eller andra olyckor som kan uppsté nar du
anvander ett annat tillbehor an Tamron-tillbehdr. Observera att vid sadan skada kommer reparation
av Tamron-objektivet att debiteras eftersom det inte técks av garantin.






